SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL BOTTOM METAL
- SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL ANODIZED BM

Snowy Mountain Rifles bottom metals are 100% USA made in house in their
Montana facility. Their original Oberndorf bottom metal was designed with the
lightweight hunting build in mind. With industry leading cuts and design to
allow proper fit and feeding, while still allowing 3 rounds to fit of larger
diameter calibers like the 6.5 PRC, 7 SAUM, 300 WSM, 28 Nosler, 300 PRC, 300
Norma and more. Made from a single billet piece of 6061 aluminum and

carrying their snap fit lid closure system that is guaranteed to never open
under recoil. Available for Remington 700 and Remington 700 clone actions in
short, XM and long action. - Long action bottom metal weights 2.9 Oz and

short action weighs 2.7 OZ - Designed to fit stand box length or Wyatt’s
extended boxes.

Attributes

Name: SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL ANODIZED BM
Manufacturer: SNOWY MOUNTAIN RIFLE COMPANY
Product no.: 430103141

Mfr. No.: 170004

Finish: Black

Make: Remington

Model: 700

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 222mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das SMR Short Action
Oberndorf Aluminum BDL Bottom Metal

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das SMR Short Action Oberndorf Aluminum BDL Bottom Metal von
Snowy Mountain Rifle Company. Diese Anleitung hilft dir, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle
Risiken zu vermeiden. Bitte lese die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur von qualifizierten Personen verwendet wird.

Uberpriife vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschadigt ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Achte darauf, dass alle Sicherheitsvorschriften und gesetzlichen Bestimmungen eingehalten werden.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Informiere dich regelmaRig Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Bottom Metal nur mit kompatiblen Waffenmodellen (Remington 700 und Klone).

¢ Achte darauf, die richtige Installationstechnik anzuwenden, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.
Uberpriife vor jedem Gebrauch die Funktionalitat des SnapFitDeckelsystems.

Verwende keine UbermaRige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen des Bottom Metals.

Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Fllssigkeiten, um Korrosion zu verhindern.

Lagere das Produkt an einem trockenen, kithlen Ort, um Materialverschleils zu minimieren.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass alle erforderlichen Werkzeuge bereitliegen.

Uberpriife die Kompatibilitat des Bottom Metals mit deinem Gewehrmodell.
Entferne das alte Bottom Metal gemaR den Herstelleranweisungen.

Setze das neue Bottom Metal vorsichtig ein, bis es richtig sitzt.

Stelle sicher, dass der SnapFitDeckel sicher verriegelt ist.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung:
o Lade das Gewehr gemals den Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriife regelméRig den Zustand des Bottom Metals wahrend des Gebrauchs.
o Achte darauf, dass keine Fremdkérper in das Magazin gelangen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fir Aluminiumprodukte.

¢ Stelle sicher, dass das Produkt umweltgerecht recycelt wird.
¢ Informiere dich Uber lokale Recyclingstellen, die Aluminium akzeptieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder



die zustandige Behorde. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen bereithaltst, um eine schnelle
Unterstitzung zu erhalten.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsrichtlinien beachtet hast. Deine Sicherheit hat flr uns oberste Prioritat.



SMR Short Action Oberndorf Aluminum Bottom
Metal Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SMR Short Action Oberndorf Aluminum Bottom Metal. This product is designed for
safety and performance in mind. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective
use of your bottom metal. Adhering to these guidelines will help you avoid potential hazards and ensure a safe
shooting experience.

General Safety Guidelines

e Always treat your firearm as if it is loaded.

¢ Store the bottom metal in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect the bottom metal for any signs of damage or wear before each use.

¢ Ensure that all components of your firearm are compatible with the bottom metal.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

¢ Use only recommended ammunition types that are compatible with your firearm and bottom metal.
¢ Keep the bottom metal clean and free from debris to maintain optimal performance.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended ammunition capacity of the bottom metal.

Ensure that the snap fit lid closure system is properly engaged before use.

Do not modify the bottom metal in any way that could compromise its integrity or safety.

Avoid using the bottom metal in extreme temperatures or conditions that could affect its performance.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing bottom metal from your firearm, following the manufacturer's instructions.
Align the SMR bottom metal with the action and insert it securely.

Ensure that the bottom metal is properly seated and that all screws are tightened to the
manufacturer's specifications.

Confirm that the snap fit lid closure system is functioning correctly.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Load the bottom metal with the appropriate ammunition, ensuring it is seated correctly.
o Check that the bottom metal is securely attached to the firearm before firing.
o After each use, clean the bottom metal and inspect for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bottom metal in accordance with local regulations regarding aluminum and firearm
components.

¢ If the bottom metal is damaged or no longer usable, consider recycling it at a facility that accepts metal
products.

¢ Do not dispose of the bottom metal in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's website or contact your local
distributor. Ensure you have the product details available for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of your SMR Short Action Oberndorf
Aluminum Bottom Metal. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation. Enjoy your shooting experience responsibly.



Guide de Sécurité pour le Fond de Magasin SMR
SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser le fond de magasin SMR SHORT ACTION OBERNDORF
ALUMINUM BDL en toute sécurité. Il respecte les directives de sécurité du reglement général sur la sécurité des
produits (GPSR) de I'UE. Lis attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

o Vérifie régulierement I'état du fond de magasin pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

¢ Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas la capacité de chargement recommandée du fond de magasin.
Utilise uniquement des cartouches compatibles avec le fond de magasin.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Lors de la manipulation, assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Fond de Magasin :

[¢]

Assuretoi que I'arme est déchargée.

Retire le fond de magasin d'origine si nécessaire.

Aligne le fond de magasin SMR avec le chassis de I'arme.

Fixe le fond de magasin en suivant les instructions du fabricant.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

o Charge le fond de magasin avec les cartouches appropriées.
o Vérifie que le mécanisme de fermeture est bien en place avant d'utiliser I'arme.
o Ne force pas le chargement des cartouches dans le magasin.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
* Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte pour les matériaux recyclables.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact
approprié dans I'UE.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton fond de magasin SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM
BDL en toute sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Bottom
Metal SMR SHORT ACTION OBERNDORF

Introduzione
Grazie per aver scelto il bottom metal SMR SHORT ACTION OBERNDORF della Snowy Mountain Rifle Company.

Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E fondamentale
sequire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per le applicazioni per cui e stato progettato.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizza il prodotto se presenta difetti o danni visibili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il bottom metal con munizioni non compatibili.

¢ Assicurati che il sistema di chiusura a scatto sia sempre in buone condizioni e funzioni correttamente.
Non forzare il caricamento di munizioni nel bottom metal.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) adeguati durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verifica che il tuo fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione.
o Rimuovi il vecchio bottom metal, se presente, seqguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione:

o Posiziona il bottom metal SMR SHORT ACTION OBERNDORF nel vano previsto.

o Assicurati che il bottom metal sia allineato correttamente con le viti di montaggio.

o Fissa il bottom metal utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non
eccessivamente.

3. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, controlla che il bottom metal si adatti perfettamente e che il sistema di
chiusura funzioni correttamente.
o Esegui un test di caricamento con munizioni compatibili per verificare la corretta alimentazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
¢ Non gettare il prodotto in rifiuti indifferenziati.
e Considera la possibilita di riciclare il prodotto presso centri di raccolta autorizzati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante il prodotto, ti invitiamo a contattare il nostro servizio clienti.
Troverai informazioni dettagliate sui canali di supporto sul nostro sito ufficiale.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo bottom metal SMR
SHORT ACTION OBERNDOREF. La tua sicurezza € la nostra priorita.



SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL
BOTTOM METAL Brukerveiledning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL BOTTOM METAL fra Snowy Mountain
Rifle Company. Denne veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for bruk av produktet.
Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a sikre trygg og korrekt bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet.

Sarg for at alle deler er korrekt montert fgr bruk.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen og tilbehgr.
Vaer oppmerksom pa rekyl og handter produktet med forsiktighet.

Folg alltid lokale lover og forskrifter knyttet til vapenbruk.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
o Les gjennom alle instruksjoner fgr du begynner installasjonen.

2. Installasjon:

o Fjern det gamle bunnmetallet fra riflen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Plasser det nye bunnmetallet pa riflen, og sgrg for at det sitter godt.
o Fest bunnmetallet ved hjelp av de medfglgende skruene, og stram dem til anbefalt moment.

3. Bruk:

o Last riflen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at bunnmetallet fungerer som forventet far du begynner a skyte.
o Veer alltid oppmerksom pa sikkerhet nar du handterer vapen.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av metallprodukter.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
e Resirkuler metallkomponenter der det er mulig for a redusere miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende produktets sikkerhet og bruk, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren direkte.

Vi takker for din oppmerksomhet og gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med SMR SHORT ACTION
OBERNDORF ALUMINUM BDL BOTTOM METAL.



SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL
BOTTOM METAL KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL BOTTOM METAL tuotteen kayttdohjeeseen. Téama
tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomainen suorituskyky metsastyksessa, ja sen turvallinen kaytté on
ensisijainen tavoite. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen ja turvalliseen kayttoon.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat metsastykseen ja ampumaaseiden
kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.

Ole varovainen, kun kasittelet ammuksia ja varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen osien vaihtamista tai
saatamista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, ellei se ole tarkoituksellista metsastysta.

Varmista, etta kaytat vain valmistajan suosittelemia osia ja lisavarusteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
o Asenna pohjalevy seuraavasti:
= Poista vanha pohjalevy varovasti.
= Kiinnitd uusi pohjalevy kayttamalld mukana toimitettuja kiinnikkeita.
= Varmista, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni, mutta ala ylita kiristamista.
2. Kaytto
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kayttoa.
o Tarkista, ettd pohjalevy on kunnolla kiinnitetty ennen laukaisua.
o Kayta aseen kanssa vain suositeltuja ammuksia.

Havittamisohjeet
¢ Havitad tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaan.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

o Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
e Tarkista saanndllisesti mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen kaytdssa. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja nauti
metsastyksesta turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for SMR SHORT ACTION
OBERNDORF ALUMINUM BDL BOTTOM METAL

Introduktion

Tack for att du har valt SMR SHORT ACTION OBERNDORF ALUMINUM BDL BOTTOM METAL fran Snowy Mountain
Rifle Company. Denna produkt ar designad for att ge en saker och effektiv anvandning vid jakt och skytte. Fér
att sakerstalla din sdkerhet och produktens livslangd, vanligen 1&s och folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.
Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till férsaljningsstallet.
Folj regler och bestammelser for jakt och skytte i ditt omrade.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast ammunition som ar kompatibel med den specifika kalibern av din vapen.
¢ Kontrollera att bottenmetallen ar korrekt installerad innan du laddar vapnet.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, dven om det ar oladdat.

Anvand inte produkten om du &r trétt, paverkad av alkohol eller droger.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bottenmetall:

[¢]

Se till att vapnet ar oladdat och avsakrat.

Ta bort den gamla bottenmetallen enligt tillverkarens instruktioner.

Placera den nya bottenmetallen pa plats och sakerstall att den passar korrekt.

Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta bottenmetallen. Kontrollera att den sitter fast
ordentligt.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av bottenmetall:

[¢]

Ladda vapnet med ammunition av ratt kaliber.

Kontrollera att patronerna sitter korrekt i bottenmetallen.

Vid skytte, hall alltid ett fast grepp om vapnet och rikta det mot malet.

Efter anvandning, ta bort all ammunition och rengér produkten enligt anvisningarna.

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner
e Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den avfallshanteras pa ett miljovanligt satt.

¢ Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om hur du ska kassera metallprodukter.
e Atervinn om méjligt, och undvik att slappa ut produkten i naturen.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerheten av denna produkt, vanligen kontakta din aterforsaljare



eller besok Snowy Mountain Rifle Company's officiella webbplats. Se till att ha produktens serienummer och
inképsinformation tillganglig nar du kontaktar support.

Vi tackar for ditt kop och dnskar dig en saker och framgangsrik upplevelse med din SMR SHORT ACTION
OBERNDORF ALUMINUM BDL BOTTOM METAL.
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